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Na lavej strane pristroja

— lezztg

Nominal power:

Nominal voltage:

Weight:

Color:

Made in Ukraine
French Technology

A — Stitky kvality

B — Obchodny nazov
C — Komeré¢ny kod
D — Kéd vyrobcu

E — Sériové ¢islo

F — Cislo vyrobcu

Dimensions (I x h x t):

2500W
230V-
925 x 450 x 78
6,3 kg
White

Made By Atlantic Group

ELEKTRICKY KONVEKTOR
Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované priestory alebo prilezitostné pouzitie.

Zona 2 ——
Volume 2

Ref: -

Model:

Serial Number:

Date of manufacture:
Producer:

Factory Number:
French Technology

Zona 1
Volume 1

Kam namontovat’ pristroj? (Vzdialenosti st uvedené v centimetroch)




Nespravna montaz konvektora.
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Umiestnenie elektrickej zasuvky







Pevna instalacia (A, B vitaci bod)
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UPOZORNENIE

/. Pozor: Niektoré €asti tohto vyrobku sa moZu stat’ vel'mi horiicimi a sposobit’ popalenie.
(=23 Zvlastna pozornost’ musi byt’ venovana pritomnosti deti a hendikepovanych Pudi.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat’ deti vo veku 8 rokov a starsi a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial’ si pod dozorom alebo boli pouceni
0 pouzivani spotrebica bezpeCnym sposobom a rozumeji pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa so spotrebi¢om
nesmu hrat. Detom mlad$im ako 3 roky by mal byt zamedzeny pristup ku spotrebi¢u pokial’ nie s trvale pod
dozorom. Deti vo veku od 3 do 8 rokov mo6zu tento spotrebi¢ zapinat/vypinat' len za predpokladu, Ze bol
umiestneny alebo nainstalovany vo normalnej prevadzkovej polohe, a pokial’ stt pod dozorom alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumeju pripadnému nebezpecenstvu. Deti vo veku od 3 do 8
rokov nesmu zasuvat' vidlicu do zdsuvky, regulovat a Cistit’ spotrebi¢ alebo vykonavat udrzbu vykondvani
uzivatel'om.

e spotrebi¢ musi byt inStalovany alebo pripojeny autorizovanou osobou v stlade s platnymi predpismi a normami

e navod na obsluhu je sti¢astou balenia vyrobku, rovnako je k dispozicii u predajcu

o ak je privodny vodi¢ poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, servisnym pracovnikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou aby sa predi$lo akémukol'vek nebezpecenstvu

e prvé spustenie spotrebi¢a mdze byt sprevadzané miernym zapachom, pri¢inou je vypalovanie zbytku maziva,
nejedna sa o zavadu.

Pozor: V ziadnom pripade konvektor nezakryvajte. Néapis ,, NEZAKRYVAT* upozoriiuje, Ze
® akykol'vek material, ktorym je zakryty konvektor moze sposobit prehriatie, poziar.

“¢=" Elektricky odpad sa nesmie likvidovat’ s domacim odpadom.
. Recyklujte na vyhradenych miestach (podla platnej legislativy).

Instalacia vo vysokej nadmorskej vyske sposobuje zvySenie teploty na vystupe vzduchu
A (cca 10°C na 1000 m nadmorskej vysky).

Pri inStalacii prenosného konvektoru:
Nepouzivajte konvektor v blizkosti vani, sprchy alebo bazénu.
Nepouzivajte konvektor v malych priestoroch, kde sa vyskytuji osoby, ktoré nie st schopné
vlastnej evakudcie, alebo pokial nie je zaisteny ich staly dohl'ad.

INSTALACIA
Upozornenie pre inStalaciu

Konvektory st ur€ené k montaZzi na stenu V obytnych priestoroch. Iny sposob montaZze musi byt
konzultovany s vyrobcom, dodavatel'om.

Konvektory musia byt inStalované v stlade s beznou praxou a normami v danej zemi.

Konvektor je zariadenie triedy Il a je chraneny proti striekajicej vode, krytie 1P24. V kapel'niach musi
byt konvektor instalovany v zhode s platnou STN vyhlaskou a méze byt umiestneny aj v zonach 2 a 3,
vid’. strana 2.

Ovladanie konvektoru nesmie byt’ dosiahnutel’né z vane alebo zo sprchy.

DodrZiavajte minimdlne montazne odstupy predmetov od konvektoru, vid'. strana 2.

Nastenna konzola umoziiuje zachovat’ dostato¢ny priestor za konvektorom pre vol'ni konvekciu vzduchu.
Vzdialenost’ medzi konvektorom a stenou nesmie byt ni¢cim obmedzena.

Pre typy vybavené cidlom pritomnosti osob: konvektory neinstalujte v ,.hluchych® katoch alebo za
nabytkom.

Konvektory neinstalujte (Strana 3):

- V pozicii, ktord by mohla mat’ vplyv na ich spravnu funkciu (napriklad v blizkosti vzduchotechniky...)

- pred alebo pod elektrickou zasuvkou, do blizkosti zaclon alebo inych horlavych materidlov

- je zakazané instalovat’ produkty urcené k vertikalnej instalacii do polohy horizontalnej a naopak. Pri
spravnej inStalacii je mriezka vystupu vzduchu a ovladaci panel situovany v hornej ¢asti zariadenia.



Prenosné konvektory
VAROVANIE: Typy bez vidlice (zastr¢Ky) nie je mozné pouZit’ ako prenosné.

Prenosna instalacia s podperami je povolena len pre konektory s elektrickou zastrckou.
Konvektor musi byt umiestneny na vodorovnej ploche, vid’ navod na pouzitie pre podpery.

Nastenna inStalacia (strana 5)
Montaz
a. Uvol'nite zavesni konzolu
Odportcame polozit’ konvektor celnou stranou dolu, plochym skrutkovacom opatrne uvolnite
poistku tak, aby nedoslo k jej deformacii, pridrzte skrutkovatom poistku a uvolnite konzolu, potom
ju vyklopte aj zo spodnych zavesov.
b. Upevnite zavesni konzolu
Postavte konzolu na zem Kku stene a oznacte body pre navrtanie otvorov A. Tieto otvory su uréené pre
spodny zéaves. Zdvihnite konzolu do tirovne otvoru A a oznacte body pre navitanie otvorov B, ktoré
urcuji poziciu horného zavesu. Pouzite vhodné fixacné prvky, podla typu muriva, pre dostatocne
pevné ukotvenie. Konzolu priskrutkujte na stenu do konecnej pozicie.

¢. Nasadenie konvektora

Nasad’te konvektor v Sikmej polohe na vystupky S1, priblizte ho k vystupkom S2 a zacvaknite. Pre
vybratie konvektora z konzoly pouzite plochy skrutkovaé, ktorym uvolnite vystupky S2.

Elektrické pripojenie
Konvektory su uréené pre pripojenie na 220-230V / 50-60Hz
Konvektor je vybaveny privodnym vodi¢om s vidlicou, v pripade pripojenia do inStalacnej
krabice mozno vidlicu odstrihnut’ bez straty zaruky. In§talaéna krabica méZe byt’ umiestnena

aj za konvektorom (neplati pri zapojeni vidlice do zasuvky).

Instaldcia musi umoziovat' odpojenie konvektora vo vsetkych podloch, s minimalnym odstupom
kontaktov 3 mm.

Udriba
Upozornenie: Vietku idrzbu je nutné vykonavat’ pri iplnom odpojeni konvektora od napijania!

Pre zabezpecenie spravnej funkcnosti konvektora treba najmenej dvakrat ro¢ne vycistit’ horna a spodnu
mriezku vysavacom alebo zmetadkom. Kazdych péat rokov nechajte vnutorni cast’ konvektoru
skontrolovat’ kvalifikovanym technikom. Na mriezke jednotky sa moéze pri znefistenom ovzdusi
hromadit’ prach. Tento jav sa objavuje pri zlej kvalite okolitého vzduchu. V tomto pripade sa odporaca
skontrolovat,, ¢i je miestnost’ dobre vetrand (ventilacia, privod vzduchu atd’.) a ¢i je vzduch Cisty. Zaruka
sa nevztahuje na vymenu zariadenia v dosledku nereSpektovania vysSie uvedenych odportcani. Kryt
jednotky by mal byt CcCisteny vlhkou handrickou, nikdy nepouZivajte abrazivne a agresivne
prostriedky.



Odporucané pouzitie

Nema zmysel nastavovat’ maximalnu teplotu, teplota v miestnosti nebude stapat’ rychlejsie.

Pokial’ odchédzate na niekol’ko hodin nezabudnite znizit’ teplotu.

Ak mate v miestnosti viacej konvektorov, nechajte ich v prevadzke zaroven. Tymto dosiahnete
rovnomernejsiu teplotu bez zvysenia spotreby elektriny.

RieSenie problémov
Konvektor nekuri: skontrolujte, ¢i su zapnuté isti¢e a pradovy chrani¢ (ak je nim inStalacia vybavena)

Konvektor neustale kari: uistite sa, Ze nie je konvektor v prievane a Ze nebolo zmenené nastavenie
teploty.

Povrch konvektoru je vePmi horuci: Za normalnych okolnosti je max. povrchova teplota konvektoru
v prevadzke obmedzena v sulade s normami. Ni¢ menej pokial si myslite, ze konvektor je prili§ hortci,
uistite sa, ze vykon zodpoveda tepelnym stratam miestnosti a konvektor nie je umiestneny v prievane,
ktory by naruSoval jeho regulaciu.



Atlantic F125-D s elektronickym termostatom

Uvod

Znacka Atlantic existuje od roku 1968 aje znama vdaka svojej Specializacii v oblasti vykurovacich
systémov, tepelné¢ho komfortu a Setreni energii. Novy model konvektoru F125, ktory ste zakupili,
zahrnuje 40 rokov sktsenosti a inovéacii. Preto verime, ze nas$ vyrobok plne uspokoji vase poziadavky.

Instalacia

Pri inStalacii skontrolujte vyrobny Stitok vyrobku a €ast’ % navodu: clanok U0621980.
Model CMG-PACKO0/M mozno inStalovat’ v prenosnej (mobilnej) aj pevnej verzii.
Modely CMG-PAKO a CMG-PAKO0/PR mozno inStalovat’ len v pevnej verzii.
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Spina¢ ZAP/VYP je umiestneny II' J Zapnutie zariadenia

na pravej strane (pod riadiacou | L Pre zapnutie zariadenia nastavte
jednotkou). Tento spinac¢ tlacitko zap/vyp do polohy I.
pouzivajte len pre zastavenie Pri prvom zapnuti zariadenia sa
vykurovania na dlha dobu | zobrazi teplota rezimu Komfort
(mimo vykurovaciu sezonu) I

Prvé zapnutie

=

Vypnutie zariadenia

Pre vypnutie zariadenia
nastavte tlacitko zap/vyp
do polohy O.

Displej sa vypne.
Zariadenie je vypnuté

Riadiaca jednotka

PROG Casovag
ECO Nastavenie
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Obrazovka ,—' ,-' @ | Ovladacie
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Ukazovatel’ vykurovania




Pouzitie
Pre zapnutie zariadenia stisnite ®  Na obrazovke je zobrazeny posledny pouzity rezim s aktudlnym

nastavenim. Pri prvom zapnuti je zariadenie nastavené na rezim Komfort. Standardné nastavenie teploty
rezimu Komfort je 19 °C.

Pre vypnutie zariadenia stisnite a podrzte tlacitko > (dlhsie ako 5 sekund).

ReZimy vykurovania

Piktogram Nazov Popis
3*-' Komfort Pre vol'bu pozadovanej komfortnej teploty
ECO ECO ?;E(r);?oer:tr‘lftrgie. Standardné nastavenie teploty je o 3 °C nizsia ako teplota
G’, PROG Pre automatické prepinanie medzi rezimami ,,Komfort“ a ,,ECO*
@ Casovac Pre nastavenie ¢asovaca na vypnutie zariadenia

Rezim_,.Komfort* — Stisnite opakovane tla¢itko ., kym sa rozsvieti ukazovatel'’ pod piktogramom =S
Na displeji sa potom objavi posledna teplota nastavena pre rezim ,,Komfort“. Pre zmenu teploty pouZite
tla¢itka =) a ) v rozsahu 7 °C, 12 °C a 28 °C. Po 5 sekundach neéinnosti je zvolena teplota automaticky
zaznamenana a na displeji sa potom objavi teplota prostredia.

Poznamka: Znizili ste nastavenie teploty ,,Komfort“ pod teplotu rezimu ,,ECO*, klesne automaticky o 1
°C pod nové nastavenie ,, Komfort®.

Rezim ,,ECO* - Stisnite opakovane tlac¢itko ., kym sa rozsvieti ukazovatel' pod piktogramom ECO. Na
displeji sa potom objavi posledna teplota nastavena pre rezim ,,ECO®. Pre zmenu teploty pouzite tlacitka
) a ™ vrozsahu od 6 °C do teploty ,Komfort“. Po 5 sekundach ne&innosti je zvolena teplota
automaticky zaznamenana a na displeji sa potom objavi teplota prostredia.

Rezim ,,PROG* - Stisnite opakovane tlacitko ., kym sa rozsvieti ukazovatel’ pod piktogramom 6 Na
displeji sa potom objavi aktualne nastavenie rezimu podl'a pouzitého programu ,,7d*.

Ruéné (MANUAL)
Konvektor udrzuje trvalo teplotu podl'a nastavenej hodnoty.

Program (PROG)
Konvektor udrZzuje teplotu podla nastaveného programu. Pri zapnuti konvektoru mozZno vybrat
prednastaveny program z vyroby:

Pondelok, utorok, Stvrtok a piatok — Komfort od 6.00 do 8.00 a od 18.00 do 22.00. Streda — Komfort od
6.00 do 8.00, od 12.00 do 14.00 a od 18.00 do 22.00. Sobota a nedel’a — Komfort od 6.00 do 22.00.

Tieto ¢asy moZno uZivatel'sky zmenit' a nastavit 3 casové rozsahy Komfortna teplota na kazdy den
tyzdenne. V dobe nastaveného komfortného rezimu mozno nastavenu teplotu regulovat’” pomocou

alebo B Mimo rozsahu Komfort je udrziavana teplota Eco, ktora je mozné nastavit’ v menu Tepl. ECO
(vid. Oddiel ,,Menu v rezime PROG*).

Vypina¢

Na zadnej strane ovladacieho kontrolboxu konvektora je umiestneny vypinac.

K zapnutiu napéjania konvektora pomocou vypinaca do polohy I.

Ak doslo k vypnutiu konvektora pomocou vypinaca na dlhsiu dobu, bude pri opakovanom zapnuti nutné
znovu nastavit’ datum a ¢as.



Prvé zapnutie
Zvolte jazyk, nastavte datum a Cas. Pri prvom zapnuti napdjania je spusteny Ruény rezim, s poziadavkou
na teplotu 20°C.

ZAPNUTE / VYPNUTE VYKUROVANIE

K vypnutiu vykurovania stlacte a drzte tlacidlo @ Potvrd’te prikaz ,,Turn off* stlaenim tlacidla @
K zapnutiu (ON) konvektoru stisnite a podrzte tlacidlo @

Uzamknutie ovladania (LOCK)

Pre zabranenie zmien v nastaveni, deti, mozno ovladdanie uzamknut’ stlaenim a podrzanim tlacidla @ a

zvolenim funkcie "Zamknut" (Lock) a Pre odomknutie vyberte "Odomknut™ (Unlock) a



NASTAVENIE TEPLOTY

V rezime Ruéné:

RUCNE (MANUAL)
20.0°
19:30

Zvysenie hodnoty pomocou (maximélne 30°C).

ZniZenie hodnoty pomocou ( minimalne 10°C).

Dodato¢ne mozno znizit’ nastavenie na 7°C (protimrazova teplota, nastavenie sa
nemeni) pomocou ~~}

V rezime Program:

PROG Ak sa na displeji zobrazuje PROG, moZzete nastavit hodnotu Komfortnej teploty.
20.0° Zvysenie hodnoty pomocou (maximalne 30°C).

19:30 Znizenie hodnoty pomocou ( minimalne 10°C).

PROG ECO Pripadnti zmenu teploty v rezime ECO mozno vykonat' v menu ECO temp (vid.
16.0° kapitola ,,Menu v rezime PROG*). Hodnotu mozno nastavit’ od 6°C do 19°C,
19:30 alebo teploty Komfort - 1°C (ak je v rezime Komfort nizsia teplota ako 19°C).
PROG Ak ste v rezime Komfort zvolili hodnotu teploty 7°C, tak bude pri prechode do
7.0° rezimu ECO udrzované teploty 6°C, (dochadza k automatickému znizeniu od
19:30 teploty Komfort o 1°C).

Pri navrate z menu nastavenia teploty ECO, je na displeji zobrazena teplota zodpovedajiica nastavenému
rezimu podla programu — Komfort, Eco alebo teplota nastavena pre Ruény rezim (pri prvom spusteni).

Menu Vv reZime Ru¢ne (MANUAL)

Vstup do menu stlacenim

| Rezim (Mode)

Cas (Clock) Q)

[®

‘ Rucne (Manual) ‘

Je mozné nastavit’ poZzadovant teplotu.

Po vybere rezimu navrat do zakladnej obrazovky.

| PROG |

Nastavenie dna a ¢asu (Po-Mon, Ut-Tues, St-Wed, St-Thu, Pia-Frid, So-Sat, Ne-Sun)

|Vypn1'1t’ (Turn off) | ﬂ) {—‘ Vypnutie konvektora

| Spét’ (Back)

| - 1—‘ Navrat do zakladnej obrazovky




Menu Vv rezime Program (PROG)

‘ Vstup do menu stla¢enim ‘ @ ‘

|
‘ Rezim (Mode) ‘ L2

‘ Rucne (Manual)

Po vybere rezimu navrat do zakladnej obrazovky.
Program je mozné upravit’ v menu Programovanie.

—{PROG | '

‘ Tepl. ECO ‘ _H_ J—‘ Nastavenie teploty Eco ( od 6°C do 19°C alebo Komfort - °C) ‘

Programovanie ¢l Nastavenie asovych intervalov pre Komfortnu teplotu pre jednotlivé dni
(Programming) (3 intervaly/det)

Kopirovanie intervalov Komfort na d’alsie dni (vid'. kapitola ,,Vytvorenie
programu')

‘ Cas (Clock) ‘ @ *—‘ Nastavenie diia a ¢asu (Po-Mon, Ut-Tues, St-Wed, St-Thu, Pia-Frid, So-Sat, Ne-Sun) |
‘Vypm’lt"(Tum off) ‘ ) J—‘ Vypnutie konvektora ’
‘ Spat’ (Back) ‘ D {—‘ Navrat do zakladnej obrazovky ‘

Vytvorenie programu

Funkcie predbezného vykurovania

Konvektor je vybaveny funkciou predbezného vykurovania, funkcia je aktivna v méde PROG, nemozno ju
uzivatel'sky vypnut. V zavislosti na predchadzajiicej dobe vykurenia miestnosti na komfortnu teplotu, je
vykurovanie spustené s predstihom 10 minut az 1 hodinu pred naprogramovanym zaciatkom komfortného
intervalu.

Uzivatel’ské nastavenie, zmeny, programu.
Na kazdy den v tyZdni je moZné zadat’ tri Casové Useky pre komfortnl teplotu.
Mimo tieto useky je udrziavana teplota Eco, ti je mozné zadat’ v menu Tepl. ECO.

|Reiim (Mode) ‘ B ‘ @ ‘PROG ‘ @ ‘

| Rezim (Mode) | B8 | | Program (programming) | (& |  [@] |

- pomocou §ipok zvol'te deii a potvrdte O
- zvol'te zapis / a potvrd'te O
- pomocou §ipok nastavte ¢as zaciatku intervalu komfortného rezimu a potvrd'te @ Pomocou Sipiek

nastavte ¢as ukoncenia komfortného reZimu a potvrd’'te =4,

Kopirovanie programu

- vyberte @a potvrd'te O

- pomocou §ipok vyberte den na ktory ma byt’ program skopirovany a potvrd’te @ Je mozné vybrat
viacej dni.

- Pre skopirovanie zvol'te Kopirovat’ (Copy to) a potvrdte @



Pondelok (Monday)
® | Ut-Tues ® | Pi-Frid , , : .
O |st-wed O |so-sat I;ir;l;é?(d kopirovanie programu z pondelka na utorok, stvrtok a
® | St-Thu O | Ne-Sun

Kopirovat’ (Copy to)

Servisné menu

Pre pristup k pokro¢ilym funkciam stlacte sticasne @ , na viac ako 3 sekundy.

[ Menu | @ |

| Nastavenie (Parameters) ‘ x ‘
| Moznost’ kalibracie teploty v rozsahu -3°C

Kalibracia °T az+3°C.

(Calibration)

Vseobecné (General)

Vypnutie/Zapnutie zvuku klaves
Zvuk (Sound) (Enable/Disable)
Volba jazyka (Angli¢tina, Nemcina, Portugalstina,
Jazyk (Language) Spaniel¢ina, Ukrajingina, Rustina, Franctzitina, Pol’stina)
Obmedzenie (Restrictions) Max. teplota ZHZOEY;(;%; pre nastavenie teploty (interval

Nastavenie pristupu k ovladaniu.
Uplny - All

Len teplota - Only temp.

Pristup zakazany - No access

Pristup (Acces control)

PIN kéd Zada.nlerosobneho PIN kodu pre pristup do
Servisného menu.
Reset Jazyk Vol'ba jazyka
Cas Nastavenie diia a ¢asu (Po-Mon, Ut-Tues, St-Wed,
S$t-Thu, Pia-Frid, So-Sat, Ne-Sun)




Popis modelu

CMG-BD1
Popis | Znacka | Hodnota | Jednotka
Tepelny vykon
Menovity tepelny vykon Pnom |05-25 kw
Minimalny tepelny vykon P min 0,0 kw
Trvaly maximalny tepelny vykon Pmax,c| 25 kW
Spotreba pomocnej elektrickej energie

Pri maximalnom tepelnom vykone el max | 0,000 kw
Pri minimalnom tepelnom vykone el min | 0,000 kW

.. , 0,29 w
V pohotovostnom rezime (stand-by mod el sb 0,000 KW

Typ vydaja tepla/regulacie teploty v miestnosti
Popis ano/nie | Dopliiujuce udaje
s elektronickou reguléciou teploty v miestnosti a tyzdennym programom ano
Dal§ie moZnosti regulicie

regulacia teploty v miestnosti s detekciou pritomnosti 0séb nie
regulacia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna nie
s dial’kovym ovladanim nie
s adaptivne riadenym spustacom ano
s obmedzenim doby ¢innosti nie
s Ciernym gulovym ¢idlom nie




7. ZARUCNE PODMIENKY

USCHOVAJTE TENTO DOKUMENT NA BEZPECNOM MIESTE
(Tento dokument by mal byt’ pouZity len v pripade reklamacie a vratane dokladu o zakipeni)

Dodavatel’ poskytuje na vyrobky zaruku 24 mesiacov od PECIATKA PREDAJCU
datumu predaja. Zaruka sa nevztahuje na chyby sposobené
dopravou, nedbalou manipulaciou, neodbornou montazou
a nedodrzanim pokynov uvedenych v tomto navode. Zaruka
sa rovnako nevztahuje na bezné opotrebenie vyrobku.
Akykol'vek zasah do vyrobku je povaZzovany za porusenie
zaruénych podmienok. Kompletné zarucné podmienky
najdete na strankach www.fenix.sk

Tento dokument vratane dokladov o zakupeni pouzite len
Vv pripade reklamacie u svojho predajcu alebo instalacnej
firmy. Ustanovenie v tychto zaru¢nych podmienkach nezahfna vSetky body uvedené v zaru¢nych
podmienkach dané zdkonom.

Typ:

Vyrobné cislo:

Meno a adresa zakaznika:
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